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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать восьмая сессия
Пункты 23 и 37 первоначального

перечня*
ПОЛОЖЕНИЕ В КАМПУЧИИ
ВОПРОС О МИРЕ, СТАБИЛЬНОСТИ И
СОТРУДНИЧЕСТВЕ В ЮГО-ВОСТОЧНОЙ
АЗИИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать восьмой год

Письмо Временного поверенного в делах Постоянного
представительства Лаосской Народно-Демократической
Республики при Организации Объединенных Наций, от
18 апреля 1983 года, на имя Генерального секретаря

По просьбе заместителя Председателя Совета министров и Министра
иностранных дел Народной Республики Кампучия Его Превосходительства
•г-на Хун Сена имею честь настоящим препроводить Вам заявление Мини-
стерства иностранных дел Народной Республики Кампучия от б апреля
1983 года»

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма
и приложения к нему в качестве официального документа Генеральной Ас-
самблеи, по пунктам 23 и 37 первоначального перечня, и Совета Безопас-
ности»

Сяйньон КХАММАВОНГ
Временный поверенный в делах
Постоянного представительства
Лаосской Народно-Демократической

Республики

А/38/50,

83-034-54
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ПРИЛОЖЕЕИЕ

ЗАЯВЛЕНИЕ МИНИСТЕРСТВА Ш О СТРАННЫХ ДЕЛ КАМПУЧИИ

Международная прогрессивная общественность помогла еще раз по-
ставить на место "вора, который кричит: "держите вора!" Люди, ко-
торые совершали и продолжают совершать жестокие преступления против
трех народов Индокитая и народов, приверженных делу мира и свободы
во всем мире, взяли на себя роль обвинителей, используя при этом ложь
и клевету» Они протрубили на всех перекрестках о том, что вьетнам-
ские добровольческие войска захватили таиландскую территорию и напа-
ли на лагеря беженцев о

Народ Кампучии, переживший опасность уничтожения в результате
геноцида, порожденного доктриной Мао Цз-эдуна, намерен спросить руко-
водителей Вашингтона и Пекина, защитников этих преступников, Бангкока
и стран АСЕАН, которые подхватили эту кампанию клеветы, в каких целях
они ее началио

Вс-ему миру известно, что 7 января 1979 года кампучийский народ
сверг полпотовских преступников., С другой стороны, именно в настоя-
щее время положение группки бандитов на таиландской территории стало
особенно отчаянным и бедственным» Между тем, люди, стоящие у власти
в Пекине, в сговоре с американскими империалистами и другими реакци-
онными силами, выдумали так называемую "гуманитарную помощь" для того,
чтобы спасти этих отвратительных преступников, проводивших политику
геноцида и осужденных прогрессивным человечеством» В течение послед-
них четырех лет остатки полпотовских войск снабжались оружием и про-
довольствием. Их готовят для того, чтобы заниматься саботажем про-
цесса возрождения кампучийского народа, создавать напряженность вдоль
кампучийско-таиландской границы и нестабильность в Юго-Восточной Азии»
Реальные события за эти четыре года показали, что никакие, жестокие
силы не могут изменить положение в Народной Республике Кампучии, ко-
тохэая продолжает неуклонно развиваться и укрепляться» Кампучийский
народ добивается грандиозных побед в деле национальной обороны» Лю-
бая попытка восстановить режим геноцида под какой бы то ни было фаль-
шивой вывеской оказывалась безуспешной»

В последнее время руководящие китайские круги пытаются увели-
чить военную помощь кхмерским реакционерам» В некоторые районы Таи-
ланда направлен-целый.ряд китайских и таиландских советников для под-
готовки полпотовских бандитов, из Китая продолжают поступать оружие
и боеприпасы для вооружения бандитов, нашедших убежище на таиландской
территории» Что они намереваются делать в этот сезон дождей? Разве
им недостаточно преступлений, которые они уже совершили? На основании
какого права осмеливаются они говорить о праве на существование? Жела-
ние восстановить режим геноцида в Кампучии совершенно нереально»
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В последнее время кампучийский народ и его вооруженные силы сурово
наказали полпотовских бандитов, которые под прикрытием таиландской
артиллерии пытались проникнуть на территорию Кампучии» В сущности,
можно утверждать, что Таиланд непосредственно участвует в провока-
ционных вооруженных действиях против Кампучии, так как он дошел до
того, что послал реактивные самолеты 5Р

 Е
 бомбардировать пограничные

районы Кампучии, а часть его сухопутных сил участвовала в нападениях
бандитов, нанесших большой материальный ущерб и приведших ко многим
человеческим жертвам среди местного населения» Речь здесь идет об
особенно серьезном вмешательстве со стороны Таиланда» И он должен
также нести всю полноту ответственности за последствия происшедших
событий»

Для того чтобы вмешиваться во внутренние дела Кампучии, незави-
симой и суверенной страны, которая свободно осуществляет свое право
на законную оборону, Рейган, Чжао Цзыян и политические круги стран
АСЕАН прибегли ко всякого рода лжи и клевете о Однако они не могут
не чувствовать силы тяжелых ударов, нанесенных кампучийским народом
их марионеткамо Кампучийский народ и его вооруженные силы, таким об-
разом, серьезно предупредили бандитов и полны решимости наказать их,
если они продолжат свои попытки подорвать дело революции и возрожде-
ния Кампучии*,

Кампучийский народ горячо желает жить в мире и дружбе со всеми
соседними странами, и в частности с народом Таиланда» Поэтому он
предложил создать демилитаризованную зону вдоль кампучийско-таиланд-
ской границы» Но это предложение было отвергнуто без особых основа-
ний» Преисполненный терпимости кампучийский народ еще раз предложил
создать зону безопасности вдоль границы двух стран» Это новое пред-
ложение было опять отвергнуто» Почему таиландские власти так упорно
продолжают выполнять приказы Пекина и Вашингтона, что наносит лишь
вред интересам таиландского народа»

Кампучия как всегда привержена политике мира и международного со-
трудничества и хочет жить только в мире во имя процветания своей стра-
ны и на благо своего народа,, И можно сказать, что все мирные инициа-
тивы, выдвинутые совещаниями министров иностранных дел трех стран
Индокитая, и в частности заявления Вьентьянского совещания в верхах
трех стран Индокитая, преисполнены доброй воли и искренности»

Для того чтобы положить конец разногласиям, наилучшим решением
является начало странами региона диалога на основе принципов равно-
правия, взаимного уважения интересов каждой страны без навязывания
идей одной страны другой и без вмешательства, извне»

Пномпень, 6 апреля 1983 года




